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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৪৪৮

২৪/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ২৪/৩৩. পণেবর যাকাত আদায় করা।

اةكالز ضِ فراب الْعب

আরবী

. حدَّثَنَا محمدُ بن عبدِ اله قَال حدَّثَن ابِ قَال حدَّثَن ثُمامةُ انَّ انَسا حدَّثَه انَّ ابا برٍ

كتَب لَه الَّت امر اله رسولَه صل اله عليه وسلم ومن بلَغَت صدَقَتُه بِنْت مخَاضٍ

وا امهدِر شْرِينع دِّقصالْم يهطعيو نْهم لا تُقْبنَّهونٍ فَالَب بِنْت نْدَهعو نْدَهع تسلَيو

نْهم لقْبي نَّهونٍ فَالَب ناب نْدَهعا وهِهجو َلخَاضٍ عم بِنْت نْدَهع ني نْ لَمفَا نشَاتَي

ءَش هعم سلَيو

বাংলা

وقَال طَاۇس قَال معاذٌ رض اله عنْه لاهل الْيمن اىتُون بِعرضٍ ثيابٍ خَميصٍ او لَبِيسٍ ف الصدَقَة، مانَ
.دِينَةبِالْم لَّمسو هلَيع هال َّلص ِابِ النَّبحصلا رخَيو ،ملَينُ عوها ةالذُّريرِ والشَّع

.«هال بِيلس ف تُدَهعاو هاعردا ستَبدٌ احا خَالماو» :لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب قَالو
وقَال النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم: «تَصدَّقْن ولَو من حليِن». فَلَم يستَثْن صدَقَةَ الْفَرضِ من غَيرِها، فَجعلَتِ

الْمراةُ تُلْق خُرصها وسخَابها، ولَم يخُص الذَّهب والْفضةَ من الْعروضِ

তাউস (রহ.) বেলন, মু‘আয (ইবনু জাবাল) (রাঃ) ইয়ামানবাসীেদরেক বলেলন, তামরা যব ও ভুার পিরবেত

চাদর বা পিরেধয় ব আমার কােছ যাকাত প িনেয় এস। ওটা তামােদর পেও সহজ এবং মিদনা্য় নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর সাহাবীগেণর জনও উম। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ খািলদ

ইবনু ওয়ালীদ (রাঃ)-এর বাপার হেলা এই য, স তার বম ও যুা আাহর পেথ ওয়াফ কের িদেয়েছ।

(মিহলােদর লয কের) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তামরা তামােদর অলংকার হেত হেলও

সাদাকা কর। [ইমাম বুখারী (রহ.) বেলন,] নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম পণেবর যাকাত সই পণ ারাই

আদায় করেত হেব এমন িনিদ কের দনিন। তখন মিহলাগণ কােনর দুল ও গলার হার খুেল িদেত আর

করেলন, [ইমাম বুখারী (রহ.) বেলন] সানা ও পার িবষয়িট পণব হেত পৃথক কেরনিন (বরং উভয় কােরই

যাকাত প হণ করা হেতা)। (আধুিনক কাশনীঃ অনুেদ ৩৪ , ইসলািমক ফাউেশনঃ অনুেদ ৯১৫)
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১৪৪৮. আনাস (রাঃ) হেত বিণত য, আবূ বকর (রাঃ) আনাস (রাঃ)-এর কােছ রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -ক আাহ তা‘আলা যাকাত সেক য িবধান িদেয়েছন স সেক িলেখ জানােলন, য বির

উপর যাকাত িহেসেব িবনেত মাখায[1] ওয়ািজব হেয়েছ িক তার কােছ তা নই বরং িবন লাবূন[2] রেয়েছ,

তা হেল তা-ই (যাকাত প) হণ করা হেব। এ অবায় যাকাত আদায়কারী যাকাত দাতােক িবশিট িদরহাম বা

দু’িট বকরী িদেব। আর যিদ িবনেত মাখায না থােক বরং ইবনু লাবূন থােক তা হেল তা-ই হণ করা হেব।

এমতাবায় আদায়কারীর যাকাত দাতােক িকছু িদেত হেব না। (১৪৫০, ১৪৫১, ১৪৫৩, ১৪৫৪, ১৪৫৫, ২৪৮৭,

৩১০৬, ৫৮৭৮, ৬৯৫৫)  (আধুিনক কাশনীঃ ১৩৫৫, ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৩৬১)

 

English

Narrated Anas:

Abu Bakr wrote to me what Allah had instructed His Apostle (p.b.u.h) to do
regarding the one who had to pay one Bint Makhad (i.e. one year-old she-
camel) as Zakat, and he did not have it but had got Bint Labun (two year old
she-camel). (He wrote that) it could be accepted from him as Zakat, and the
collector of Zakat would return him 20 Dirhams or two sheep; and if the
Zakat payer had not a Bint Makhad, but he had Ibn Labun (a two year old
he-camel) then it could be accepted as his Zakat, but he would not be paid
anything .

ফুটেনাট

[1] িবনতু মাখায অথ হে যেয উট এক বছর পূণ হেয় সেবমা িতীয় বেষ পিতত হেয়েছ।

[2] িবনতু লাবূন অথ য উট দু’বছর পূণ হেয় সেবমা তৃতীয় বেষ পিতত হেয়েছ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25379

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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